
Филина, Лизелетта и остальные вернулись в замок, но так как нам не было смысла везти туда
Гутенбергов, они со мной и Ангеликой отправились обратно в храм. Я посадила свой Пандабус
перед главными воротами, где уже были приготовлены экипажи для работников компании
Плантен, а затем повернулась лицом к Бенно.

-Я свяжусь с тобой снова, как только мы решим, куда вам надо будет отправиться в следующий
раз.

-Благодаря усилиям леди Розмайн, на этот раз все прошло довольно гладко, - ответил Бенно с
довольной улыбкой. Поездка оказалась значительно менее напряженной, чем та, что была
годом ранее, когда он и другие днями добирались до места назначения и находили к тому же
требующую выполнения работу гораздо более сложной, плюс Зак и Йоханн были довольны тем,
что получили возможность продуктивно работать с кузнецами. - Мы будем с нетерпением
ждать вашего следующего вызова, леди Розмайн.

-Я буду работать над своим умением разговаривать с другими, чтобы в следующий раз лучше
обучать кузнецов пониманию чертежей, - сказал Иоганн.

- Я же постараюсь больше помогать Иоганну в общении с другими кузнецами,- добавил Зак.

Я проводила Гутенбергов, а затем вернулась в храм, где меня ждали мои храмовые слуги.
Фердинанд был с ними, потирая виски.

-С возвращением, леди Розмайн,- сказал Фран.

-Вот я и вернулась.

-  Розмайн...- свирепо начал Фердинанд. – Похоже, тебе есть что мне рассказать, не так ли? Я
уже получил ордоннанцы от Гиба Хальдензеля, Эльвиры и Карстедта. И, как ни странно, я не
получал отчета от тебя, хотя ты была просто обязана это сделать.

Я резко вдохнула. Мое понимание событий в Халденцеле сводилось к тому, что я просто
рассказала как описывалось проведение церемонии в священном писании, и что богини щедро
одарили нас, когда мы исполнили её должным образом, но, похоже, у других сложилось совсем
иное мнение. Как оказалось, об этих событиях мне следовало бы написать отчет.

-Я пошлю за вами, как только переоденусь, - сказала я.

- Верное решение. Твои покои лучше подходят для обсуждения вопросов, касающихся
священного писания Верховного епископа, - ответил Фердинанд. Затем он повернулся и пошел
прочь.

Я доверила разгрузку своего багажа Франу и Заму, прежде чем вернуться в свои покои в



сопровождении Моники и переодеться в мантию Верховного епископа. Тем временем Ангелика
послала к Дамуэлю ордоннанц с просьбой, чтобы он прибыл для несения караульной службы в
храме.

Попросив Николу приготовить чай и сладости, я тяжело вздохнула. -Я не в восторге от того что
мне предстоит, но, пожалуйста, позови Верховного Жреца.

-Понимаю.

Зам пошел звать Фердинанда, в то время как Фран приготовил богато украшенное священное
писание, передаваемое из поколения в поколение Высшими епископами, и ключ, необходимый
для открытия замка расположенного поверх изощренно изукрашенной обложки. Как только
это было сделано, я нашла соответствующую страницу.

-Ну что ж, Розмайн. Изложите как все было.

-Что именно вы хотите знать?- Спросила я Фердинанда. -Я просто указала, что песня, которую
мужчины в Халдензеле исполняли во время Весеннего молебна, согласно священному
писанию, первоначально исполнялась богинями служащими Гедульдх как мольба о помощи.-
Это Гиб Халдензель решил, чтобы её спели женщины, Карстедт, который вытолкнул меня на
сцену, и богини, которые принесли весну в Халдензель. Что касается меня, то я была
совершенно ни в чем не виновата.

-Про эту песнь тут и впрямь что то упомянуто? Это первый раз, когда я слышу, что священное
писание Верховного епископа отличается от других.

-Разве вы еще не читали его? Кажется, я припоминаю, как вы читали мне его, когда я впервые
посетила храм...

-Никто не мог читать эту книгу без разрешения Верховного епископа. В то время я читал
только первые страницы, что только и разрешил Безеванст, - ответил Фердинанд. Эти
несколько прочитанных им страниц, ничем не отличались от текста в других экземплярах
писания.

Как оказалось, священное писание, передаваемое одним Высшим епископом другому, было
своего рода магическим инструментом. Он не был украшен драгоценными камнями, как я
сначала подумала; это были обеспечивающие защиту фей камни. Эта защитная магия
отключалась ключом, который также передавался от одного Верховного епископа к другому.

-Довольно часто содержание религиозных писаний со временем меняется, будь то при
переписи меняют текст для легкости чтения, замены устаревших или нечасто используемых
слов на те, которые будет проще понять, или для вымарывания неугодного власть
предержащим, - объяснила я. - Нужно тщательно сравнивать книги, чтобы заметить эти
различия.



- Короче говоря, ты тщательно сравнила содержимое писаний?

- Правильно. Было сразу заметно, что старое писание содержит больше страниц, чем более
новое издание, поэтому я проверила, чтобы увидеть различия.- Священное писание, которым
пользовался Верховный епископ, было тяжелее и намного толще таковых хранящихся в
храмовой книжной комнате, даже если учесть отсутствие драгоценных камней на обложке, а
размеры писаний как уменьшались, так и росли при каждом новом издании. - Так я проводила
время когда была послушницей, и когда приобретать новые книги было намного сложнее.
Также я внимательно изучила молитвы, которые кто-то, скорее всего, Безеванц, накорябал на
полях священного писания Верховного епископа.

-На полях записаны молитвы?

- Он добавил их, что бы во время церемоний, когда забывал слова, иметь под рукой подсказки.
Я исследовала другие издания писаний, чтобы посмотреть, содержат ли они те же заметки, и
обнаружила, что каракули, как правило, были на страницах, которых не хватало в более новых.

- Передай мне результаты этого своего расследования. Ты, несомненно, делала заметки, когда
сравнивала писания, не так ли?- спросил Фердинанд. Он прекрасно понимал, как я думаю, и,
как бы это ни раздражало, он был прав — было несколько вещей, которые я записала.

-А вы сами не будете изучать писание..? - Спросила я. - Если вам нужно мое разрешение, я
более чем счастлива его предоставить.

-Я сделаю это, если представится такая возможность. Однако из-за определенного человека
возникла самая настоящая гора неотложных дел, которыми я должен заняться в первую
очередь, - сказал он, пронзив меня суровым взглядом. Я решила притворится что не поняла о
чем это он; тем, кто хочет зациклиться на чем-то, вместо того чтобы просто стремиться к
достижению своих целей, не заботясь о том что думают окружающие, наверняка приходится
нелегко по жизни.

- Это открытие может очень сильно помочь Эренфесту, - продолжил Фердинанд. - Есть много
провинций, которые получили бы огромную пользу от весеннего молебна, ускоряющего приход
весны.- Эренфест был герцогством страдающим от суровой зимы, и многие из его провинций
были вынуждены терпеть длинные зимы, погребенные под глубоким снегом. Ускорение
прихода весны, по-видимому, окажет огромную помощь как крестьянам, так и дворянам,
собирающим налоги.

-Я понимаю. Гиб Хальдензель, конечно, был просто вне себя от радости. Он подарил мне
фрукты бленруса в знак благодарности.

- Фрукты Бленруса? Они довольно редки,- сказал Фердинанд, его глаза удивленно
расширились. Это были плоды магического растения с сильным присутствием элемента земли,
настоящая редкость.



-Гиб Хальденцель сказал то же самое. Я получила два; хотите один?- спросила я, вытаскивая
один из золотых фруктов из своего багажа.

Фердинанд переводил взгляд с фрукта бленруса на меня и обратно, на его лице ясно читались
подозрения. - Что ты задумала?

-Мне сказали, что его можно использовать для улучшения зелий восстановления, поэтому я
подумала, что вы могли бы использовать его при их приготовлении в будущем.

-...Очень хорошо. Я приму твой дар. Сильвестру и остальным понадобятся зелья
восстановления, для энтвикельна.

Хотя я и не попросила об этом прямо, Фердинанд, похоже, понял, что я хотела, чтобы он
добавил немного больше «доброты» - в свои зелья восстановления. Похоже, что вся семья
эрцгерцога какое то время будет постоянно пить их, отдавая все свою ману для ритуала
эльтвикена.

-Мы отправимся в замок, как только закончим с улучшением зелья. Потрать это время, чтобы
накопить как можно больше своей маны в этих фей камнях, - продолжил Фердинанд,
протягивая мне мешочек с пустыми фей камнями и несколькими лечебными зельями.

И вот, как мне и сказали, я принялась заполнять фей камни.

Вы знаете, это на самом деле тяжелее, чем Ритуал Посвящения и Весенний Молебен. Намного
тяжелее!

Фердинанд провел несколько дней в своей мастерской, занимаясь изменением рецептуры
зелий, после чего сообщил мне, что мы направляемся в замок. Мы уложили улучшенные зелья
и мою сумку с фей камнями в Лесси, прежде чем отправиться в путь.

Норберт уже ждал нас, когда мы прибыли в замок. Он сразу провел нас в кабинет эрцгерцога,
где мы собирались обсудить энтвикельн.

-Ты собрала больше маны, чем я думал, - сказал Сильвестр, увидев все наполненные маной фей
камни, которые я привезла. - Используя их, мы сможем выполнить энтвикельн всего через два
дня накопления.

Похоже, что в то время как мы, дети, путешествовали по Центральному району для исполнения
Весеннего молебна, Сильвестр и Флоренсия были заняты накоплением манны в Основании,
выпивая столько сверхмерзких зелий Фердинанда, сколько было необходимо.

-Пожалуйста, не забудьте сообщить нижнему городу точную дату и время проведения
энтвикельна, - сказала я. - Как только стражники и Гильдия купцов узнают об этом, они смогут



передать эту информацию простолюдинам. Однако, без сомнения, потребуется некоторое
время, чтобы новости полностью распространились по городу.

-В этом есть смысл. Я думаю провести ритуал во время пятого колокола, через три дня.
Карстедт, сообщи стражникам. Эльвира, свяжись с Гильдией Купцов.

-Будет исполнено.

Оттуда мы отправились в зал пополнения Маны, где собирались вливать ману в Основание. Это
была комната, в которой находился массивный, плавающий в воздухе фей камень с
армиллярной сферой, похожей на расположение светящихся магических кругов, вращающихся
вокруг него. Каждый из нас принес по своей чашке, чтобы было удобнее пить зелье
восстановления; я увидела, как Фердинанд в углу начал готовить зелье. Мешочек с фей
камнями также был готов, чтобы Вилфрид и Шарлотта могли использовать их для участия во
вливании маны.

-Хорошо. Вилфрид, Шарлотта, вы встаете первыми,- сказал Сильвестр. – Следующими будут
Фердинанд и Розмайн, затем я, Флоренсия и Бонифаций.

Когда несколько человек собирались вместе и изливали свою ману, произнося одну и ту же
молитву, это привело к увеличению потока маны. Это сделало процесс жертвоприношения
более эффективным, но в тех случаях, когда между молящимися вместе существовала
значительная разница в мане, это также подвергало серьезной опасности тех, у кого было
меньше маны. Не было бы необходимости разделятся на подобные группы, если бы мы вместо
этого работали в более комфортном темпе, предлагая свою ману только один раз в день, но нам
нужно было влить как можно больше как можно быстрее, и это был самый эффективный способ
добиться этого.

-Я тот, кто возносит молитву и благодарность богам, создавшим мир, - начали в унисон
Вилфрид и Шарлотта, стоя на коленях на магическом круге и держа в руках фей камни,
содержащие мою ману. Они точно таким же образом использовали фей камни для пополнения
запаса Основания во время проведения Конференции эрцгерцогов в течение двух лет, пока я
спала, так что можно было сказать что они обладали в этом деле значительным опытом.

Я молча стояла у стены; это был мой первый раз, когда я наблюдала, как кто-то еще возносит
подобную молитву. Казалось, будто от их тел поднимается цветной пар. Светло-зеленый туман
исходил от Вилфрида, в то время как светло-красный от Шарлотты. Я предположила, что это
были цвета,  которые обрели бы их фей камни, если бы они окрасили их сами. Эта мысль
напомнила мне, что Лютц и моя семья упоминали о желтом тумане, исходящем от меня, когда
моя мана пришла в неистовство.

-Вот и все,- сказала Шарлотта, и в этот момент они с Вилфридом отпустили свои фей камни.
Затем она медленно встала и подошла к стене, ее дыхание было таким тяжелым, что было
видно как вздымались и опускались её плечи. Вилфрид, выглядел немного менее
опустошенным, как будто он мог бы еще продолжить слив маны.



-Чашки,- сказал Фердинанд, готовя кувшин. Шарлотте и Вилфриду нужно было выпить зелье
восстановления, чтобы восстановить свою ману, но, тем не менее, услышав что сказал
Фердинанд, они инстинктивно дернулись и даже отшатнулись прочь, сполна «насладившись»
вкусом зелий во время Весеннего молебна. Как только они протянули свои чаши, Фердинанд
налил каждому по дозе зелья.

С выражением крайней решимости на лице Вилфрид сделал большой глоток зелья... а потом
удивленно посмотрел на полупустую чашку. – Довольно вкусно,- сказал он. - Совсем не
обжигает  горло.

-Я улучшил зелье, используя плод бленруса, - объяснил Фердинанд. - Передай свою
благодарность Розмайн, которая подарила мне столь ценный ингредиент.

- Молодец, Розмайн! Я тоже отдам тебе свой бленрус, дядя, так что, пожалуйста, приготовь
еще этих зелий для следующего раза.- Это звучало так, как будто новая смесь была
исключительно приятной для питья, и сияющая улыбка Вилфрида, когда он допил остальное,
подтверждала это.

Шарлотта поднесла свою чашку к губам, и когда проглотила ее содержимое, широко раскрыла
глаза. - С такими зельями пополнение маны будет совсем нетрудным, - сказала она.

Выражения лиц Сильвестра и Флоренсии смягчились, когда они увидели, как их дети радуются
улучшенным зельям. Они только что закончили глотать ультра-противную версию, так что
улучшение вкуса было хорошей новостью и для них тоже.

- Наша очередь, Розмайн.

- Верно.

Я выполнила пополнение маны с Фердинандом, а затем выпила улучшенное зелье. Оно было
сладким, с несколько лекарственным вкусом, очень похожим на детский сироп от кашля, к
которому я привыкла в свою бытность Урано, а уж по сравнению с отвратительной горечью
предыдущего рецепта его пить было просто легче легкого.

Плоды бленруса - это просто нечто! Гиб Хальдензель, большое вам спасибо!

Пока я оценивала улучшившийся вкус зелья, Сильвестр, Флоренсия и Бонифаций сами начали
пополнять запасы маны. Как только они закончили, пришло время Вилфриду и Шарлотте
начать все сначала, и мы повторили этот процесс одна команда за другой. Когда мы завершили
третий цикл, у меня закружилась голова. Я рухнула, не в силах больше стоять, и начал
хвататься за голову.

-Учитывая твое здоровье, я предполагал, что ты достигнешь пределов своей телесной



выносливости примерно в этот момент, - заметил Фердинанд, протягивая мне чашку. – Тебе на
сегодня больше не следует сливать ману.

Я кивнула и сделала большой глоток зелья. Хотя у меня было достаточно маны, чтобы
продолжать, мое тело было просто не способно сделать это. Вилфрид и Шарлотта чувствовали
себя намного лучше, так как они использовали фей камни а не свою личную ману.

-Фердинанд, Розмайн в порядке?- Спросил Бонифаций.

-С ней все будет в порядке, как только она закончит пить свое зелье и немного отдохнет, -
ответил Фердинанд, хотя его уверенности было недостаточно, чтобы погасить тревогу в его
глазах, смотревших на меня сверху вниз. Он посмотрел на меня, затем на Бонифация,  взял
мою теперь уже пустую чашку и отставил ее в сторону. После, он внезапно подхватил меня на
руки, как принцессу, и протянул моему удивленному дедушке.

-Бонифаций, пожалуйста, вытяни руки вот так. Я передаю её тебе.

-Что?!- Бонифаций внимательно вгляделся в Фердинанда, а затем попытался повторить его
позу, протягивая руки. – В-Вот так...?

А затем Фердинанд просто сбросил меня вниз. Руки Бонифация, чуть дернулись под моим
весом. - Бонифаций, я доверю тебе Розмайн, так как есть многие другие дела, о которых я
должен позаботиться. Ты можешь покинуть зал пополнения маны первым, хотя будь
осторожен, не двигай резко руками. С ней все будет в порядке, как только она будет
доставлена к Рихарде под её надзор.

- П-Понял. Я буду очень осторожен. Пойдем, Розмайн.

Я кивнула в ответ, невольно вспотев, когда Бонифаций неуверенными шагами направился к
двери. Я ... Все будет хорошо, дедушка...? Я не могла не задаться вопросом. Мне казалось, что
он вот-вот уронит меня.

Наши вассалы ждали нас за пределами зала, и они тут же взволновались, увидев меня на руках
Бонифация.

-Лорд Бонифаций?!

-Миледи!

Рихарда протиснулась сквозь толпу к Бонифацию, который тут же протянул меня ей. Как
только она вырвала меня из его объятий, он выдал улыбку, словно он на отлично выполнил
великую и тяжелую работу и сказал:- Рихарда, Розмайн нехорошо. Она уже приняла свое зелье,
но Фердинанд сказал, чтобы она отдохнула в своей комнате. Остальное я оставляю на тебя.



-Дедушка... Я очень вам благодарна,- сказала я с доброй улыбкой. Вопреки моим страшным
опасениям, он не уронил меня и не швырнул случайно в стену или потолок.

-Хм? Действительно. Хорошенько отдохни,- с усмешкой ответил Бонифаций. Затем он
откашлялся и сделал строгое лицо, возвращаясь в зал пополнения маны, в то время как
Рихарда понесла меня в постель.

Настал день Энтвикельна. Мы накопили достаточно маны, поэтому Сильвестр объявил во
время обеда, что заклинание будет выполнено во время пятого колокола, как мы и
планировали. За это время я восстановила силы и ману, поэтому я как можно быстрее
проследовала в кабинет эрцгерцога. Поскольку в него сейчас был разрешен вход только
аристократам с кровью правящей династии в жилах, внутрь меня сопровождала только
Рихарда.

-Похоже, стражники и Гильдия купцов хорошо поработали. По словам рыцарей, которые
дежурят над нижним городом на верховых зверях, уже к четвертому колоколу в каждом здании
были закрыты все окна, и на улицах совсем не видно людей, - сообщил мне Карстедт.

Мы вошли в зал пополнения в том же составе что и в прошлый раз, а Сильвестр, сразу
направился еще дальше, к парящему Основанию, так как этвилькен должен был проводить он
как эрцгерцог. Рихарда осталась в кабинете. Наша задача как прямых членов семьи
эрцгерцогов состояла в том, чтобы пополнять ману Основания, иссушаемую проведением
энтвикельна.

 - Все готовы?- Спросила Флоренсия.

Пока мы ждали, стоя на коленях поверх магических кругов, из колокольчика, висевшего у
Флоренсии на бедре, донесся милый перезвон. Это был сигнал от Сильвестра, что он закончил
подготовку.

-Я та, кто возносит молитву и благодарность богам, создавшим мир, - начала Флоренсия,
побуждая нас начать молиться по очереди. Я чувствовала, как начала высасываться моя мана,
возможно, потому, что мана Основания уже истощилась.

-Хватит!- Взвизгнула Шарлотта, побуждая нас всех немедленно прекратить предлагать нашу
ману. Поскольку нам больше не нужно было отдавать столько маны, сколько только физически
возможно, мы теперь будем понемногу, методически,  пополнять ману Основания.

Как только мы вышли из зала пополнения Маны, Сильвестр вернулся в кабинет, явно выглядя
измученным. - Спасибо за всю вашу помощь,- сказал он. - Энтвикельн удался на славу. Все
остальное теперь в руках простолюдинов.

- Не беспокойтесь — они будут содержать новые строения в чистоте,- сказала я. У меня сегодня
еще оставалась манна и телесная выносливость, учитывая, что мы ставили скорость выше



количества... -Сильвестр, я хотела бы сама посмотреть, как изменился нижний город.

-Хм... Рыцарский орден направится к воротам, чтобы сообщить простолюдинам, что энтвикельн
закончен. Они обеспечат тебе надежную защиту, - сказал Сильвестр, давая мне свое
одобрение, выпивая еще одно зелье. - Карстедт, возьми Розмайн с собой к воротам; можешь
оставить вместо себя заместителя.

- Будет исполнено.

Итак, я отправилась в нижний город с Дамуэлем, Ангеликой и примерно десятью рыцарями.
Также нас сопровождал Фердинанд, который прямо сказал, что он даже вообразить не
способен, что я способна натворить, если отпустит меня в одиночку. Все окна и двери были по-
прежнему плотно закрыты, и, хотя на улицах не было людей, на самом деле они не выглядели
как то чище.

-Мне кажется, что ничего не изменилось...- прокомментировала я.

- Естественно. Подавляющее большинство изменений имело место быть ниже уровня земли, а
это значит, что на поверхности очень мало что можно увидеть, - ответил Фердинанд. -Тем не
менее, если ты присмотришься, то заметишь что были добавлены места для избавления от
отходов.

Я прищурилась магически усиленными глазами и заметила крышки, похожие на
канализационные люки, по краям дорог. Их было не особенно трудно разглядеть, так как они
были единственными местами на улице, светясь первозданной белизной и чистотой новой
айвори.

- Хм, проблема, - пробормотал Фердинанд. – надо было сделать это со всем городом.

- Стоп, стоп, стоп. Подождите минутку,- вмешалась я. Последнее, чего я хотела, чтобы он
решил, что все наши подношения маны и усилия для налаживания взаимодействия с нижним
городом были напрасны. - Нам просто нужно прибраться здесь, верно? Мы можем сделать это
прямо сейчас.

- Что ты имеешь в виду...?

- На улицах никого нет, видите? Мы можем просто... Вашен! - Я достала свой шаппе и накрыла
часть улицы водяным шаром. Она быстро очистилась, и это зрелище заставило Фердинанда
недоверчиво моргнуть.

-Розмайн... Ты действительно намерена очистить весь нижний город с помощью вашена?
Насколько же ты можешь быть глупой?



- Может это и тяжелая работа, но это лучший вариант, чем выкорчевывать весь нижний город
с помощью другого энтвикельна!- Запротестовала я. Стражники и люди из Купеческой Гильдии
обещали поддерживать город в чистоте, и я хотела, чтобы наша договоренность оставалась в
силе.

-Подожди.- перебил меня Фердинанд, когда я начала вливать больше маны в свой штаппе. -
Твой метод слишком расточителен.

-О?

-Если ты хочешь распределить свою ману по большему пространству, более эффективно
использовать магические круги. Карстедт, скажи Аубу Эренфеста, что мы будем использовать
магию широкого воздействия. Розмайн, вливай сюда свою ману. Стило.

Фердинанд дал мне пять фей камней, прежде чем вынул свой штаппе и начал рисовать в
воздухе магический круг. На протяжении долгой истории их использования, словесные формы
заклинаний были успешно упрощены для более легкого их произношения и сокращено до
минимума время которое требовалось для этого, но, по-видимому, было более целесообразно
использовать магические круги, когда кто-то хотел использовать магию которая должна была
воздействовать на большое пространства. Я продолжала вливать ману в фей камни, пока
Фердинанд заканчивал магический круг своим штаппе. Фей камни были не особенно
большими, так что мне не потребовалось много времени, чтобы их окрасить.

-Розмайн, фей камни готовы?

-Да.

Я передала фей камни обратно Фердинанду, который сложил их вместе с восемью своими
собственными и начал один за другим бросать их в магический круг. Каждый из тринадцати
фей камней влетал в определенное место на круге, как будто его притягивало туда магнитом, а
затем он начинал сиять.

-О Богиня Воды Флютрейн, несущая исцеление и перемены. О двенадцать богинь, которые
служат рядом с ней. Пожалуйста, услышьте мою молитву и одолжите мне свою божественную
силу. Я предлагаю вам нашу радость и песни ликования. Я возношу вам наши молитвы и
благодарность, чтобы мы могли быть благословлены вашей очищающей защитой. Пусть ваши
очищающие волны омоют эту землю, чтобы она могла вернуться в свою изначальную форму.

Фей камни засияли еще ярче, когда Фердинанд начал молиться, и по магическому кругу начал
пробегать зеленый свет. Мгновение спустя круг разделился, оставив в небе над нижним
городом тринадцать отдельных кругов, каждый со своим фей камнем в центре. Вода хлынула из
них всех сразу, обрушившись на нижний город, как потоп, так яростно ринувшийся по
переулкам, что я подумала, что весь город просто затопит.



Однако, несмотря на мои опасения, вода на улицах нижнего города не продержалась и десяти
секунд. Она исчезла в одно мгновение, и нижний город словно засиял. Части зданий из айвори
были такими же белыми, как Квартал Знати, и даже этажи, надстроенные простолюдинами из
дерева, больше не были покрыты слоем грязи.

-Ух ты! Фердинанд, это было потрясающе!- Воскликнула я.

- Для этого была использована твоя мана.

-Но я бы никогда не смогла сделать что-то подобное без вас! Не так ли, Отец?- Спросила я,
поворачиваясь к Карстедту с кружащейся от волнения головой при виде теперь буквально
сверкающего белизной нижнего города.

-Я думал, вы двое устали и плохо себя чувствуете после энтвикельна, - ответил Карстедт с
кривой улыбкой. - Похоже, мне все-таки не о чем было беспокоиться.

- Фердинанд заслуживает всяческих похвал. Фрукты бленруса облегчили употребление его
зелий, а это значит, что теперь они еще более поразительны, чем раньше. Уфуфуфу.

-И все же тебе, как всегда, не хватает выносливости, - заметил Фердинанд. - Ты слишком
взволнована, чтобы заметить это сейчас, но ты почувствуешь последствия, если в ближайшее
время не отдохнешь.

Как только мы сообщили стражникам у ворот, что энтвикельн закончен, я в отличном
настроении вернулась в замок. Это чувство продлилось недолго, ведь как только я вернулась в
свою комнату и начала расслабляться, я рухнула без чувств. Все произошло так, как и
предупреждал Фердинанд.

Дорогие читатели, несомненным фактом является то, что сервис поиска ошибок на рулейте
значительно уступает таковому на Фикбуке с его "Публичной бетой". Если вы решили уделить
немного своего времени и сил "поимке блох", пожалуйста, указывайте абзац с ошибкой
целиком, это намного упростит мне поиск  и последующее исправление. Я ведь все таки не
редактор и  в мои функции подобная работа не входит. 

Для вас переводил Фаат.

Безвозмездно редактировал и вычитывал, тратя свое свободное время, не я, а хороший человек
lifespirit.

А также именно благодаря lifespirit-у  читатели имеют возможность не ждать когда выйдет
новая книга в продажу на Амазоне, а получить доступ к самым последним переведенным
главам с японского. Человек покупает их на свои деньги и бескорыстно делится с нами.
Скажем ему спасибо за это))



Так же в вычитке и правке нам уже довольно давно помогает Руслан – MGH, а теперь к нему
присоединился и читатель под ником Sluchainiy!

http://tl.rulate.ru/book/6509/1696350


